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PHUONG AN SU DUNG VON VAY

LOAN USAGE PLAN

nam year

Tén bén di vay Borrower name

Loai hinh doanh nghiép Type of business

Vén diéu 1& Chartered capital

Dia chi Address

Giay phép thanh 1ap hoac gidy t& khac co gia
tri twong dwong Enterprise Registration
Certificate or other equivalent document

Pham vi nghanh nghé san xuét kinh doanh
lién quan dén muc dich st dung vén vay
nwé&c ngoai clia bén di vay Scope of production
and business lines related to the borrower's
purpose of using foreign loans

1. THONG TIN VE KHOAN VAY NUO'C NGOAI DU KIEN THUC HIEN
INFORMATION ABOUT FOREIGN LOANS TO BE IMPLEMENTED

Théng tin vé bén cho vay Lender Information

1. Tén bén cho vay Name of the lender

2. Qubc gia ctia bén cho vay Country of
the lender

Théng tin cia khoan vay Loan Information

1. Théa thuan vay nuwéc ngoai sb
Foreign loan agreement No.

2. Ngay ky théa thuan vay nwéc ngoai
Date of signing foreign loan agreement

Gia tri khoan vay Loan value

H|w

DPéng tién nhan no, rat vén, tra no
Currency of loan disbursement,
repayment

Hinh thirc vay Loan method

Vay bang tién Cash disbursement

Th&i han vay Loan tenor

Lai suat vay Loan interest rate

[ % nam/ pct pa]

Cac loai phi Fee, charge

©|o N

Ké& hoach rat voén Fund disbursement
plan

[Ngay/ Date]

10. K& hoach tra no Loan repayment plan

[Ngay/ Date]

2. MUC biCH VA QUY MO VAY NU'O'C NGOAI PURPOSE AND SIZE OF FOREIGN LOANS

- Théng tin vé cac hoat ddng san xuét, kinh doanh, dw an st dung vén vay nuéc ngoai thudc
pham vi hoat ddng hgp phap cla bén di vay: Information on production, business activities and
projects using foreign loans Within the legal scope of the borrower's business:

- Trung Dai han : Quy mé vén téng thé clia hoat dong san xuét, kinh doanh; co cau nguon
vén; quy mé vén vay nwéc ngoai; cac chi phi dy kién dwoc thanh toan tlr ngudn vén vay



trung, dai han nwéd'c ngoai Total capital for business activities; capital structure; scale of the foreign
loan; expenditures to be covered using medium/long-term foreign loan

- Ngan han; Dinh kém Phu luc — Bang ké nhu cau st dung vén vay ngan han nuwéc ngoai
Attached Appendix — List of short-term foreign loans usage demand

3. BIEN PHAP QUAN TRI RUI RO PHAT SINH TP KHOAN VAY NU'O'C NGOAI
(NEU CO) FOREIGN LOANS’ RISK MANAGEMENT ACTIONS (IF YES)

4. THAM QUYEN PHE DUYET PHUONG AN SU DUNG VON VAY NUOC
NGOAI APPROVAL AUTHORITY OF FOREIGN LOANS USAGE PLAN

Cap c6 thdm quyén phé duyét ctia bén di vay
Borrower's approval authority

Can c xac dinh thAm quyén phé duyét ctia bén di vay
Basis for determining the borrower's approval authority

5. CAC NOI DUNG KHAC (NEU cO) OTHERS (IF ANY)

6. CAM KET cCOMMITMENT

- Bén bi Vay cam két chiju trach nhiém vé tinh chinh xac ctia moi théng tin cung cép trong
phwong an nay The Borrower undertakes to be responsible for the accuracy of all information
provided in this plan

- Bén bi Vay cam két phwong an nay da dwoc cap cé thAm quyén phé duyét phu hop véi quy
dinh vé diéu kién vay, trd no nwéc ngoai The Borrower commits that this plan has been approved
by the competent authority in accordance with regulations on conditions for borrowing and repayment
foreign debts.

- Bén bi Vay cam két tuan tha cac quy dinh cla luat phap Viét Nam, cac quy dinh tai théng tw
s6 12/2022/TT-NHNN ngay 30 thang 9 ndm 2022 va théng tw 08/2023/TT-NHNN ngay 30
thang 6 nam 2023 ctia Ngan hang Nha Nwéc Viét Nam quy dinh vé diéu kién vay nwéc ngoai
cta doanh nghiép khéng dwoc chinh pht bao lanh va cac van ban quy pham phap luat cé
lién quan. The Borrower commits to comply with the provisions of Vietnamese law, the provisions of
Circular No. 12/2022/TT-NHNN dated September 30, 2022 and Circular 08/2023/TT-NHNN dated May
30 June 2023 of the State Bank of Vietnam stipulating the conditions for foreign loans of enterprises not
guaranteed by the government and relevant legal documents.

Bén di vay [ Chir ky va con dau]

Borrower [Sign & Seal]



Phu luc Appendix

BANG KE CAC NHU CAU SU’ DUNG VON VAY NGAN HAN NU'O'C NGOAI
LIST OF SHORT-TERM FOREIGN LOANS USAGE DEMAND

(Dinh kém Phuong én st dung vén vay ngdn han nwéc ngoai Attached to the short-term foreign loan usage
plan)

1. Thanh toan cac khoan no ngan han phai tra bang tién ké tir thoi diém rat vén khoan vay ngan
han nwé&c ngoai' Payment of short-term debts payable in cash from the time of disbursement of foreign short-term

loans?
N&i dung cac khoan ng ngén han du kién Dy kién thoi | 1Ho@ thuan/tailiéu lam phat
L XX < P .z . 4| sinh nghia vu ng ngéan han
thanh toan bang ngudn von vay ngan han Gia tri diém thanh toan .
. 2o 5 . phai tra
nwoc ngoai- Contents of short-term debts to Value Expected time of .
be paid by short-term foreign loans? payment* Agreements/documents proving
the short-term liabilities®
1o
2.
Téng céng Total

2. Phuc vu hoat déng nghiép vu cua bén di vay c6 thoi han st dung vén dwéi 12 thang ké tir thoi
diém rat von khoan vay ngan han nwéc ngoai (chi ap dung ddi véi Bén di vay thudc déi twong phai
dam bao cac chi tiéu an toan tai chinh theo phap luat chuyén nganh). For the borrower's activities with the
loan usage plan which tenor is less than 12 months from the time of disbursement of a short-term foreign loan (only
apply to the borrower who is subjected to prudential indicators according to specialized laws).

Phan loai muc dich st dung® Gia tri’ Can cr xay dwng nhu cau véné

Classification of usage purposes ° Value” Basis for capital demands®

Téng cong Total

Hwéng dan lap bang: Instructions:

1. Cac khoan n¢ ngén han tai muc nay dwoc xac dinh can c theo quy dinh clGa phap luat hién hanh
hwéng dan vé ché do ké toan doanh nghiép, bao gdm cac khodn no ngén han phai trd bang tién nhung
khéng bao gébm cac khoan no vay trong nuéc. Trudng hop Bén di vay vay nwéc ngoai ngén han dé tra
khoan ng’ nuwéc ngoai, bén di vay phai chirng minh muc dich st dung vén théng qua Phwong an co céu
lai khodn ng nwéc ngoai (khdng thudc ddi twong bao céo tai Bang ké nay). Short-term debts payable in this
section are determined according to current regulations of law guiding the corporate accounting policy, including
short-term debts payable in cash & excluding domestic loans. If the Borrower borrows a short-term foreign loan to
pay for another foreign loan, the borrower has to prove the loan usage purpose through the foreign loan restructuring

plan (The borrower is not subjected to report in this Table)



2. Liét ké cac khodn no ngén han phai tra bang tién phat sinh trong qua trinh thwc hién ké hoach san
xuét kinh doanh, dw an khac, vi du nhw no phai trd ngudi ban ngén han, thué va cac khoan nop nha
nwéc, phai tra cho nguwdi lao ddng, chi phi phai trd ngén han, phai tré theo tién dd ké hoach hop ddng
xay dwng,... Specify short-term debts payable in cash incurred from the borrower’s execution the business plans,
other projects, e.g. short-term payable to suppliers, taxes and other statutory payable, salary of employee, short-term
expenses payable, amounts payable according to the payment schedule defined in construction contract, etc.

3. Gia tri quy ddi theo dbng tién rat vdn ctia khodn vay. Trwéng hop déng tién ctia cac khoan no phai tra
khac voi dong tién rat von cia khoan vay, Bén di vay ap dung ty gid hach toan ngoai té theo thong bao
cua B9 Tai chinh (Kho bac Nha nuwdc) ap dung tai thoi dlem lap Phwong an str dung vén vay nwdc ngoai
dé quy déi gia tri cac khoan ng’ nhdm du toan tdng nhu cau s dung vén vay nwéc ngoai ngan han.
Equivalent amount converted from the loan currency. In case the currency of payables is different from the foreign
loan disbursement, the borrower will apply the exchange rate announced by the Ministry of Finance of Vietnam (via
the State Treasury) at the time of preparing the foreign loan usage plan to calculate of total demand value of short-
term foreign loan usage demand.

4. Thoi diém thanh toan theo quy dinh tai Théa thuan/van ban l1am phat sinh nghia vu no hodc cac Théa
thuan c6 lién quan khac ap dung déi véi cac khodn no (dw kién theo thang, vi du: thang 10/2023). Specify
the repayment date as defined in the Loan Agreement/ document or other relevant agreements applying to the debts
(estimated in month, e.g. October, 2023)

5. Ghi rd thong tin vé Thoa thuan/tai liéu, théng tin tham chiéu nhuw s, ngay ctia Théa thuan/tai liéu 1am
phat sinh nghia vy thanh toan cac khoan ng. Specify information on the Agreement/ document, reference
information such as number and date of the Agreement/ document

6. Liét ké cac ndi dung str dung von phuc vu hoat ddng nghiép vu clia Bén di vay, tuan theo phap luat
chuyén nganh. Phan nay chi ap dung déi véi véi khodn vay ngan han nwéc ngoai clia Bén di vay thudc
déi twong phai ddm bao cac chi tiéu an toan tai chinh theo phap luat chuyén nganh vi du nhw céac té chirc
kinh doanh chirng khoan. Specify the content of foreign loan usage for business operations as prescribed by
specialized laws. This table is applicable to the foreign short-term loan of the borrower who is subjected to prudential
indicators requirement according to specialized laws such as a securities trading organization.

7. Gia tri quy ddi theo dong tién rat vén ctia khoan vay. Truwdng hop déng tién chi trd cho cac hoat déng
nghiép vu cla bén di vay khac v&i ddng tién rat vén clia khoan vay, bén di vay s dung ty gia hach toan
ngoai té theo théng bao ctia Bd Tai chinh (Kho bac Nha nwéc) ap dung tai thdi diém lap Phwong an st
dung vén vay nwéc ngoai dé tinh toan. Equivalent value converted into the loan disbursement currency. If the
payment currency for business operations is different from the loan disbursement currency, the borrower will apply
the exchange rate announced by the Ministry of Finance of Vietnam (via the State Treasury) at the time of preparing
the foreign loan usage plan to calculate.

8. Néu rd cin ctr xay dwng nhu ciu vén nhu ké hoach kinh doanh dwoc cp c6 thdm quyén phé duyét,
cac théa thuan da ky két lam phat sinh nhu cau st dung vén vay. Specify the basis of determining the loan
demand such as business plan approved by a competent authority, or a signed agreement which shows the loan
usage demand, etc.

Bén di vay [ Chir ky va con dau]

Borrower [Sign & Seal]



